
- 10 -

Gesänge aus allen Kulturen

... der Parsen (Zarathustra)

Armaiti Anahita Atar Vayu (2x) CCGC...
Ahura Mazda, Ahura Mazda (2x)
Dieses Lied ruft die vier zoroastrischen Engel an, die die vier Elemente repräsentieren:
Armaiti = Erde, Anahita = Wasser, Atar = Feuer, Vayu = Luft;
Ahura Mazda = weiser Herr, Weltschöpfer, Lichtgott.

... aus Brasilien:

Paranaue, paranaue parana, paranaue CC FC...
Lied zum Kampftanz Capoeira: Anrufung der Orishas

Yemaja assesu, assesu Yemaja, CCDDGGee
Yemaja olodo, olodo Yemaja. aaDDGGGG
Yemaja ist die zentrale Göttin der westafrikanischen
und afrobrasilianischen Religion des „Candomblé“.

Meu Coracao CdGC...
Herzenslied - Quelle: Stefan Pulsaris

Oh Mae a natureza, natureza, natureza, aaddaa (4)
ensiname a sonhar, a sonhar, a sonhar. EEaEaa
Oh Mae a natureza, natureza, natureza, aaddaa
ensiname a amar. EEaa
„Oh, Mutter Natur, lehre mich zu träumen, lehre mich zu lieben!“

... aus Neuseeland:

Mate aroa, mate aroa, FGCC...
Mate aroa, ka ora e
(Homai to ringa…, Homai to wairua…, Whakapiri mai…)
Mit Liebe werden wir alle leben!

He puru tai tama e o he puru tai tama hoki,   CCCCFFCC
He puru tai tama, he puru o Otaki, CCaa
He puru tuki tuki e. dGCC
Überliefert: Ein wütender junger Stier stösst mit den Hörnern.

Te aroha, te wakapono CCCCFFCC
Te rangimarie, tatou tatou e FFCaCGCC
Liebe, Respekt für jedermanns Weg, Friede für alles Sein
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…aus Papua-Neuguinea:

Diru diru ninna ho a, sawape diru ninna ninna ho. CCCCCGCGCC
Amaye yenusi rumabe sine ya, sawape diru ninna, ninna ho. CFCCCGCGCC
Dieses zarte Lied feiert die Schönheit des Sonnenaufgangs.

…aus Hawaii:

E malama ika heiau, E malama ika heiau, E malama pono ika heiau E!
Earth and sky, sea and stone, hold this land in sacretness. CaFC...
Segenslied für die Erde: “Sorgt euch um das Heilige Land in der rechten Weise!”

Ho ike mai ke aloha puni ka aina (2x) CCFC CCGC (2x)
U alele amanu (4x) GGCC (4x)
“Möge sich Liebe ausbreiten über die Welt. Fliege wie ein Vogel!” - Quelle: Barbara Swetina & John Rees 

I'm sorry, please forgive me, I thank you and I love you (2x) CadG (2x)
These are the special words God sent to us all eadG
These are the magic words God gave to us all eadG
Ho'oponopono... (4x) CadG (2x)
Ho'oponopono: "Weg zur Vollkommenheit". 
Die Huna-Philosophie, auf welcher Ho'oponono gründet, sieht die Welt als inter-verbundene Ganzheit, 
ungeachtet des Gefühls der Getrenntheit. Sie geht davon aus, dass alles miteinander verbunden ist und dass das 
Äussere ein Spiegel für unser Inneres ist.

Hu hu me ke aloha, hu hu me ke aloha e CCCC CCGG (2)
Aloha, hu hu me ke aloha e CFCF CGCC
Segen und Friedenslied – Quelle: StimmVolk

O mamala hoe, O mamala hoe ola (2x) CCCCCCGC
Manalea, manalea, manalea haipule CCGGCCGC
Kanaloa, kanaloa, kanaloa haipule
Schutzlied für Kinder, Frauen und Ältere

He kehau (2x), DDDD 
ho maemae (2x), DeDD
ke aloha (2x). CCGGDDDD
„Liebe heilt all unsere Verletzungen“

Eo wahipana la. (4x) dCdd (4x)
Eo, eo, eo, eo, FFCCddCC
eo, eo, eo, eo, wahipana la. FFCCddCCdd
Anrufung von heiligen Plätzen, Ahnen, wahren reinen Wesen und Licht
T&M: Lei'ohu Ryder – Quelle: Hagara Feinbier
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...der Saamen:

Paivivi paivivi paivi CCCC
Paista paivi paista paivi paista CCCC
Paista paivi paista liegkasi dFCC
Gesungenes Gebet an die Kraft der Sonne

Heo heoho heoho, heoho heoho heo,
Heo heoho heoho, heoho heoho heo.

Heiolei leiloila heio leiolei leiloila CCCC
Hei leiolei leiloila heio leiolei leiloila… GGCC

...aus Japan:

Idai na ka.-mi-sa-ma Bordun: d
wa-ta-kschi. - ta-(t)schi-ua
Se-kai no hei-ua to dschi-ju
Oi-no-li - schi. - ma.-s

...aus Peru:

En tus ojos de agua infinita se bañan las estrellitas mamá. (2x) aCGDGaa
Agua de luz, agua de estrellas, Pachamama vienes del cielo. (2x) CeDGaa
Limpia, limpia, limpia corazón, agua brillante, aaCGD
sana, sana, sana corazón, agua bendita, aaCGD
calma, calma, calma corazón, agua del cielo, mamá. aaCGD aaaa
Rituelles Heilungslied aus Peru

...aus Ecuador:

Desde lejos, desde lejos oigo aaCC Geaa...
El canto enamorado de un pájaro (2x)
Ese pájaro es mi abuelo
Es mi abuelo que canta, canta enamorado (2x)
Canta canta canta Águila, águila águilé
Canta canta canta Águila águilé, águila águilé
Canta canta canta Águila. águila águilé
Canta canta canta Águila águilé, águila águilé
Canto Medicinale: Heilungslied des Adlers
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…der Aborigines:

Ungala ungala wé, ungala wé la polma, eeee eeee
ungala wé, my soul will never die. eeee eDee...
I am your brother, you are my sister,
We are God’s children, our soul will never die.

Abeeyo (Echo), Abeeyo (Echo)
Abeeyo beeyo beeyem mama, CGCC
Abeeyo beeyo beeyem mama, mama. CGCCCC


